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(regényrészletek)

OTVENHATODIK FEJEZET

A ldp nemcsak szolarldmpdasokkal kivilagitott, orchidedkkal diszitett, madar-
dalos paradicsomi hely, nemcsak hajlékony, jdmbor vidrak, flirge torpeegerek,
szapora készapockok, strazsaléo menyétek menedéke, hanem megterem ben-
ne a lapi farkas, pedig nem is vetik. Az 6kori gorogoknél Apollon szent allata-
ként jegyzik a farkast, a romaiaknal Mars hadisten allata a harchoz sziikséges
lelkesedés, batorsdag, kitartas, Ugyesség okan. Az 6si magyar hitvilagban két
olyan nagyra becsilt barom van, amelynek a nevét nem szabadott kimondani,
ez a szarvas és a farkas. A farkashoz negativ jelz6ket kapcsolnak, a fene sz6 is
a farkas szo6 archaikus alakja, arto szellemet jelol. A taltosok egyik probatéte-
le volt a farkas legydézése. A Biblidban tobbszor megjelenik a farkas, sajnos
szinte mindig negativ karakterként. Viszont ha azt vesszik, hogy Rdéma alapi-
téit, Romulust és Remust anyafarkas taplalta, akkor maris lendil valamicskét
pozitiv irdnyba a farkasok mérlege, ha nem is lesz, egyiptomi mintara, egy
puszta tollnal konnyebb.

Azt tulzas lenne allitani, hogy a lap minden nadbokra egy-egy farkasvackot
rejtett, inkabb a ldpszéli zsombékokat kedvelték, ahonnan kijartak a karamok-
ba, élakba nyajat tizedelni. A lapi ember nem farkasnak hivta, hanem féregnek,
ordasnak, toportyannak, veres vadnak. Nagysagara nézve nagyobbfajta kutya-
hoz hasonlitott. Girhes, csikasz teste, bozontos farka volt, és erds laba, éles
karma. Frozina latott mar réti farkast sokszor. Egyszer ra is csodalkozott,
amint bakkecskeként ugrandozott zsombékrol zsombékra. Akkor kobor kutya-
nak nézte, de Maricska mondta neki, nem kutya biz' az, hanem farkas. Azt is
hozzatette, hogy nem kell t6le félni, nem bantja az embert, a birkat szereti, és
van birka a kornyéken elég. Tényleg volt, az ellopott juhot nem cipelte a besti-
aja, hanem lapszéli eleganciaval vezette maga mellett. Oly mddon, hogy foga-
val megragadta szegény birka nyakan a gyapjut, farkdval meg hatulrél csap-
kodta, igy kényszeritve futdsra.

A farkas a nadasban lathatatlanna tud valni. Ert a divathoz, a lapi vilag leg-
mendbb szineit olti magara. A hatan néhany antikolt feketés csik huzodik vé-
gig, Capri-nadragja sargasvoros, Fake-furnek tlnik, de ha kozelebbrél meg-
nézzuk, kasmir. Nyaka alatt falatnyi fehér zsabo, kontrasztgallérként az egyéb-
ként lezser megjelenéséhez stilusos, karakteres hatast kolcsonoz. Nem tul
hosszu farkara a minimalizmus jellemz6, csak semmi feltlindskodés, antikolt
hatcsikjaval azonos paszpdl fut rajta végig. Hosszu labain soha nem visel wes-
tern csizmat, befllnének kormei, a rémai szandalt részesiti elényben. Talpa
velvet. Az idésebb példanyok mar nem kovetik annyira az aktualis trendet, job-
ban érzik magukat a used look, tépett, szaggatott sziirke bundaban. Osszessé-
gében azt mondhatjuk a kinézetérél, hogy nem egy opulens, inkabb military
look, aki remekll kombindlja a terepszineket. Ami az életmadjat illeti, alko-
nyatkor vagy éjszaka mozog szivesen. Kar, hogy a birkakat preferalja a pockok,
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gumok, hagymak, gyokerek, gombak fogyasztasa helyett. Minden egyes birkas
portydja egy-egy potencidlis lehet6ség az utolsd vacsordra. Mert a felbdszult
gazdak kivetett térrel és vascsapdaval teritenek neki. Ha nem elég elévigyaza-
tos, konnyen a hodaly végére kerll a bundaja cégérnek, és még a varju sem
karog utana.

Frozindnak eleinte csak az tlnt fel, hogy zizeg, susog, hajladozik a sas egy
kerek porongnal, mely majdnem elstllyedt a mocsar duzzadd vizében. Odané-
zett, és azt is mondhatnank, hogy farkasszemet nézett a farkassal. De ez a csi-
kasz nem annak a farkasnak volt a leszarmazottja, amely Piroskat hamm, be-
kapta, ez elhagyatott volt, jambor, szelid és empatikus. Biztosan éhes szegény,
gondolta Frozina. Fuss a nadasba, taldlsz ott ennivaldt, szélt oda, és tovabb
evezett. De alig huzott parat, a farkast jo tiz méterrel elérébb, mint a csoda-
szarvast Hunor s Magyar, egy Usz6 zsombékon pillantotta meg. Elhagyatottnak
tldnt, és le se vette a tekintetét a csénakrél. Frozindban ekkor allt 0ssze a kép,
hogy ez a farkas 6t koveti. Vajon miért? Hisz nem tud neki semmi ennivalot
dobni a csonakbol. Mégis, mi dolga van ennek a farkasnak vele?

Semmi dolga nem volt, illetve csak annyi, hogy a farkas szerette volna, ha
Frozina felveszi a csdnakjaba, és elbeszélgetnek egy kicsit. lgazi maganyos
farkas volt, a parjat rég elveszitette, verembe esett szegény, és azt az éjszakat
nem kivadnja senkinek, se farkasnak, se emberfidnak. Ott ritt a verem mélyén
asszonya, korbe-korbe jart, maszott volna felfelé, de minduntalan visszaesett.
O meg nézte a verem nyilasan &t, hogy kiiszkodik a parja. Segiteni nem tudott
rajta, hogyan is segithetett volna! Hajnalig ult a szalfan, nem mert Gvolteni,
mert félt az embertél. Befelé folytak a konnyei, és hajnalban, amikor meghal-
lotta az ember neszelését, eloldalgott a godortél. Ha maradt volna, biztosan
belehalt volna a banataba, ahogy végignézi, hogyan veri agyon fokossal az em-
ber szeretett asszonyat. Négy kis kolyok varta otthon. Nyittak, nyivdkoltak az
éhségtdl, akkor szokott ra a lapi vadaszatra. Pockok, gumaok, hagymak, gyoke-
rek, gombak adtak az élelmet, nem ment volna ki a [apbol semennyi pénzért.
Aztan felndttek a kicsik, vildgga mentek, 6 meg ott maradt egyedil. Asszonyra
mar nem vagyott, miért is vagyott volna? Bunddja megszulrkilt, tisztesen meg-
Gszult, mint Maricska nagyapja. A vackaban heverészett, csak akkor merész-
kedett ki a lapba, ha a gyomra erre késztette. De mar az evésben sem lelte oro-
meét, beérte egy-két nadtorzsaval. Ez a csénak azonban megtetszett neki,
vagyis hat nem a csénak, hanem a benne il8 szépséges né. Ebenfekete haja
két agra volt fonva hatul, kigydvonalban tekergézott fel egészen a feje bubjaig,
ott kis fészekkontyban allapodott meg. Az 6reg farkas nem értette, mit keres
ilyen szép n6 férfi nélkdl a lapban, a lap haramiak, szamkivetettek, gonoszte-
vOk, zsivanyok otthona. Feléledt benne &si dsztone, mint olykor sajat parjat,
meg akarta védelmezni a csénak utasat. Ezért ugralt zsombékrol zsombékra,
hogy ha valami veszély adédna, nosza, rajta, nem all j6t magaért, torkaszakad-
tabol Uvolteni fog, ha meg nem lesz elég, akkor a tettlegességtél sem riad visz-
sza. lgaz, alléképessége mar nem volt az igazi, gyakran megremegtek inai, de
taktikai tuddsat barmely testér megirigyelhette. Megjelenése hagyott némi ki-
vannivalét maga utan, nyelvismeretekben sem volt jartas, perfektil csak azt a
nyelvet beszélte, amire édesanyja tanitotta. Altaldnos intelligencidjat és mu-
veltségét tekintve maga volt a megtestesilt bolcsesség. Nemcsak a felhalmo-
zott lexikalis tudasa volt emlitésre méltd, nemcsak a lap valamennyi élélényét
ismerte, de az élélények élettani vonatkozdsaban sem lehetett volna legy6zni
egy lapi kvizben.
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Frozina odaevezett a kis szigethez. Nem &llitotta meg a csénakot, hanem
siklatta tovabb. Ujabb porongok mutattdk magukat a morotva szélén, ha tény-
leg dolgom van ezzel a farkassal, akkor utdnam fog jonni, mélazott. Azzal er6-
teljes huzasokkal kuldte mind elébbre és el6bbre a csénakot. Idaig biztosan
nem kovet, gondolta, amikor jo kétszdz méter utdn megallt egy kis zsombékos
szigetnél. Két szempillantdsnyit sem acsorgott, a veteran testér korat megha-
zudtolé flrgeséggel tiszteletét tette. Lellt két hatsé labara, érdeklédo
tekintetettel nézett Frozindra. Nos, akkor mesélj, mondta volna, ha ember lett
volna, de mivel farkas volt, a tekintetével beszélt.

Egyaltaldan nem tudom, hogyan kezdjek bele, szélalt meg Frozina. Ebben
a pillanatban elhallgatott minden hap-hap, kvak-kvak, kum-kum, git-git-git,
cuf-cUf, minden vinnyogds, vonyitas, kuvikolas és visitas. A lap valamennyi él6-
lenye lélegzet-visszafojtva hallgatta a megtort gréfkisasszonyt. Nem jartak is-
koldba, nem tanultak etikettet, zenét, tarsalkodast, francia nyelvet, tancot, se
matematikat, se irodalmat, mégis tudtak, hogyan kell megadni a tiszteletet és
figyelni arra, aki valamit szeretne mondani.

Ruzsika vagyok, kezdte Ujra, és megkoszorulte torkat. Torok Eufrozina groéf-
kisasszonynak sziletettem, de a bardtném, Maricska atkeresztelt Ruzsikava.
Tavasszal kezdddott, amirdl beszélni szeretnék. Miklds pap elétt volt itt egy ma-
sik pap, Rudolf atya. Szegény atya nem volt mar fiatal, és Isten hliséges szolga-
jaként nalunk, a kastélyban is tartott miséket a csaladi kapolnaban. Nagyon sze-
rettiik hallgatni, mert beszédébe mindig beleszétt valami huncutkodast, tudod,
olyan vilagias vicceket, amiket nem nagyon illett volna a szdszékrél mondania.
Példaul azt, hogy ne egyél hagymat, ha csokoldzni akarsz. Ezt nem pontosan igy
mondta, de mindenki tudta, hogy erre akar kilyukadni. En viszont éppen ezért
szerettem Rudolf atyat, mert tele volt élettel, csintalansaggal. Mas is rajongott
érte, egy szépséges ndvér, aki a kozeli kolostorban lakott. De nem akarom tul
hosszura nyUjtani a bevezetést, elég az hozza, hogy a névér valésdggal rabja lett
az atyanak. Ejnek évadjan kiszokott a kolostorbol, csonakkal atkelt a mocsaron,
és megkopogtatta a kdpolnahaz ablakat. Aztan masnap mindenféle ordenaré
ocsmanysagokat mesélt a rendhazban, hogy miket csinalt vele az atya. Addig
fajult a dolog, hogy be kellett zarni a celldjaba. Akkor meg Szent Margitnak kép-
zelte magat, illetlen alparisagokat talalt ki, amit allitélag Ottokar cseh kirdllyal
mUvel éjszakanként. Egyszoval meghibbant szegény névér, de még elétte nad-
bugakat erdsitett a hasahoz, mondvan, hogy szive alatt hordozza Rudolf atya
gyerekét. Mert az atya éjjel patas ordog képében tovabbra is latogatja, s6t mi
tobb, kedvét tolti vele. Susmusoltak mindent a népek, Rudolf atya jobbnak latta,
ha athelyezését kéri. J6 is, hogy elhagyta a falut, mert az utéda, és itt Frozina
szlinetet tartott, mert utdda, Miklds pap, par hét elteltével Ujszulottet talalt a ldp-
ban. Ekkor a lap minden élélénye felhdpogott, felkummogott, felvakkantott, fel-
szisszent, felkvartyogott. El szerettek volna mesélni valamit, talan az igazsagot,
talan egy kodos lapi legendat, de Frozina farkasa négy labra ugrott, kinyujtotta a
nyakat, és beleorditott a feltdmadd szelldbe. [...]

OTVENNYOLCADIK FEJEZET
Frozina farkasanak orditasatél csend lett Ujra. Szdval ott tartottam, folytatta,

hogy Miklds pap egy kosarat talalt a lapban, amit egy mocsari lény tartott.
Olyan volt a feje, mint egy gyereké, mint egy fité. Fildarc volt, szérds, merev
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halszem karikara nyitva. Osszelapult orrcimpa. HosszU fiil. Két csokevényes
kar, ami 0tagu karomban végzddatt. A lap allatai zdgolodni kezdtek, fel-felvisi-
tottak, sziszegtek, 6bégattak, az oreg farkas kénytelen volt Ujra csendre inteni
Oket. Miklds pap elvette a kosarat a lénytdl, és beletette a csdnakjaba. Hazavit-
te, és a haziasszonyaval kibugyolalta. Egy angyali kislany rugkapalt az aszta-
lon, akit a haziasszony bevitt a kastély konyhajara. Ott szolgalt az asszony, si-
temeényeket sutott, ha mar Miklés papnal végzett. Volt egy kilon kis szobacs-
kdja, ott nevelgette Zsidkat. Miklds pap gyakran jott a kastély konyhdjara, hogy
ldssa a szépen cseperedd lanykat. Az én kerti hdzam el6tt vezetett az Utja, és
jottében, mentében megallt velem beszélgetni. Par hét utan azt vettem észre,
hogy éallanddan az osvényt lesem, mikor bukkan fel a pap délceg alakja. Ha
meg felbukkant, olyan remegés jott ram, hogy azt is elfelejtettem, ki vagyok.
Ilyenkor berohantam a kishazba, mint akinek eszébe jutott valami, mert szé-
gyelltem, mennyire remeg a kezem. Bent csillapult valamicskét a szivdoboga-
som, megmostam az arcom, mert olyan voraos lett, ha meglattam az atyat, mint
a pipacs. Nem ismertem ezt az érzést, ez volt a szerelem. Azt mondjak, szerel-
met csak az ember érezhet. Ez ellen a ldp valamennyi allata hangos ldrmaval
tiltakozott, Ujra kozbe kellett [épnie az oreg farkasnak. Azt kértem Miklds atya-
tél, ha megy a kastélyba, ne a kertemen at jojjon, ne talalkozzunk, mert nem
szeretném. Es ekkor szerelmet vallott, elmondta, hogy 6 is hasonléan érez, de
igazam van, mindketténknek jobb lesz, ha nem latjuk egymast. Harom napig
birtuk, harom atvirrasztott éjszaka utan vettem a fekete csuklyas kopenyem,
és nekivagtam az éjszakanak. Csillagtalan vaksotét éjszaka volt, viharfelhék
gomolyogtak az égen. A hold ezlst sarloja mutatta az utat, mesélte Frozina, de
egy csapat vadliba olyan gdgogdsba kezdett, hogy jobbnak latta, ha csak a lé-
nyegre szoritkozik.

Elindultam az éjszaka kellés kozepén Miklds atyahoz. Tudtam, hogy nem
lenne szabad elindulnom, tudtam, hogy blnt kovetek el, tudtam, hogy Isten lat-
ja, amit csinalok, de nem tudtam parancsolni magamnak. Mentem at minde-
nen, elértem a temet6t, aztdn a paplakot. Miklds pap a celldjaban konyokolt az
asztalnal, és reményvesztetten pislogott. Egy roka szeme villant a holdfény-
ben, j6kora madarat tartott a szajaban, megijedtem. Elvesztettem az egyensu-
lyomat, és az ablaknak estem. Miklés pap odakapta a fejét, meglatott, és kinyi-
totta az ajtot. Hat a kisasszony?, kérdezte barsonyos hangjan, mire én a karja-
iba szédlltem. Aztan, soéhajtott nagyot Frozina, csénakazni indultunk a lapon,
és a csonakban megtortént, aminek nem kellett volna megtorténnie. Gyere-
kem lesz, tavasszal fog szliletni, és életemben elészor nagyon félek. Maricskan
kivul senki sem tudja, csak te, csak ti, mutatott a nadas felé. A farkas meg-
dorzsolte flle tovét jobb elsé mancsaval, de az is lehet, hogy valamivel elérébb,
a szeme kornyékén babralt valamit.

Frozinat masnap délel6tt hivatta édesapja. A cselédlanyt szalajtotta érte,
menjen azonnal, élet-haldl kérdésrél van szé. O, de arcatlan, hat még mindig
nem mondott le arrél, hogy hozzamenjek Mundihoz, hdborgott magdban
Frozina. O, hat hogy lehet ilyen lelketlen egy édesapa! Megyek azonnal, mondd
meg neki, Uzente a lannyal. Amikor magara maradt, a falon lév6 nagy aranyke-
retes faragott tikorbe nézett. Torok Eufrozina gréfkisasszony, akarsz-e felesé-
gul menni, és itt felcsuklott a sirastol, akarsz-e feleséglik menni Miklds atya-
hoz? Jolesett néznie magat a tikorben sirds kozben, mintha konnyebben om-
l6ttek volna kénnyei a megrekedt kdnnycsatornakbol. Erezte, hogy konnyei
nemcsak a szemébdl folynak, hanem az arcabdl, nyakabol, mellkasabdl, szivé-
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bél. Amikor megkonnyebbult, atoltozott, kicsinositotta magat az alkalomhoz,
mert életében elészor nemet fog mondani szeretett édesapjanak.

A groéf a dolgozdszobajaban Ult egy nagy karszékben, és valésaggal sugar-
zott az oromtél. Miutan felallt, kezébe vett egyet a kandalld el6tt sorakozd pisz-
kafak rajabol, és mint egy csintalan kolyok, elkezdett vele a leveg6ben hado-
naszni. Majd stilust valtott, és dlmatag keringézésbe kezdett a piszkafaval.
Nagy szerelmese volt a valcernak, a forgd tanc szegény megboldogult felesé-
gét juttatta eszébe. Frozina akkor ért a szobaba, amikor apja fejét kissé hatra-
feszitve épp az irdasztalt tancolta korbe. Hivattal, apam, mondta, és a grof der-
medten kapta oda a fejét.

Draga kislanyom, nem is tudom, hogyan kezdjek bele, biztos eljutott mar
hozzad a hir. Igen, apam! Milyen hirrél van sz6? Frozina nagyon jol tudta, mi-
lyen hirrél van szd, de nem volt ereje a kezdéshez. Kezdje el az apja, szenved-
jen egy kicsit. Draga, kicsi ldnyom, kezdett bele Ujra a grof, és a tanctol tikkad-
tan zihdlva vette a leveg6t. Aztan torkat koszorilte, kohintett egyet-kettét,
majd valdésagos kohogdrohamban tort ki. Frozina rezzenéstelen arccal ult a fo-
telban, tirelmesen vart, de nem sietett az apja segitségére. Draga, kicsi la-
nyom, kezdte harmadszorra is Torok grof. Azért hivattalak ide, mert nagy Ujsa-
got szeretnék megosztani veled. Ez a hir olyan hir, ami megvaltoztatja egész
életlinket. Ami felllirja mindazt, ami az elmult napokban kozelgd vészként ne-
hezedett rank. Almatlanul forgolédom agyamban napok 6ta, nem gydztem
megolddsokat talalni a kialakult nemkivanatos és igen-igen kompromittalé
helyzet megoldasara. De ma reggel, mint derult égbél a villamcsapds, megér-
kezett a hir. Nem tagadom, konnyet csalt a szemembe, és rogton rad gondol-
tam, draga, kicsi lanyom. Hogy nem keriilsz majd olyan méltatlan helyzetbe,
amibe belekényszeritettelek volna. Eskliszom, ez életem legboldogabb napja,
a hdzassagkotésem és szlletésed utan. Frozina felsohajtott, nem hitt mar ap-
janak, alavalé modon hazassagot tervez a feje felett, rdadasul olyannal, aki
hozza képest jécskan koros. Képes jopofaskodni és eléadni a szeretd édesapat.
Egyaltaldn nem igy ismerte, de miért is ne birtokolhatnak a szlleink a félreis-
merés, a megtévesztés, a becstelenség alarcait? Eufrozina grofkisasszony, pu-
kedlizett viccelédve a grof, nem kerll a kastélya arverezés ala, oldalagi néni-
kém egész vagyonat ram hagyta. Ha ugy tetszik, kelj Utra, jard be Eurdpat,
utazz, lass, tanulj. Mindent finanszirozok, kicsi nadi poszatam, azt szeretném
latni, hogy ragyogsz és dalolsz.

Ragyogni és dalolni nem olyan egyszer(, ha az ember lanya titokban gye-
reket var. Ugy érzi, szamara kettészakadt a vilag, van 6, van a vilag, és nincs
olyan tl és cérna, ami ezt a kettdt 6ssze tudna fércelni. Vagyis hat nincs egye-
dil, ketten vannak, de ez teljes mértékben felfoghatatlan. Azt, hogy ketten van-
nak, egyaltaldn nem érzi, onnan tudja, hogy masoknak ezt szoktdk mondani, ha
gyereket varnak. Es mivel § is gyereket var, neki is ezt mondanak. Barhova néz,
nem azt latja, ami valéjaban ott van, hanem az 6 mélységes aggodalmat, bu-
jat-bajat.

Frozina felnézett a csillarra, mely dérids aranypolipként, széttart karokkal,
meleg mosollyal nézett le ra. Gyere, csak gyere, Frozinam, ram mindig szamit-
hatsz, ha majd megszuletik a kicsi, fényem segit meglatnod pufdk arcocskajat.
A fali gobelinen romantikus erd6szélen gyogyforras csobogott, a forras mellett
szerelmespar enyelgett. Nekik miért ilyen egyszerd?, nézett szamonkéréen a
falikarpitra. Olasz majolikavazan elefantmadar etette fidkait, Frozina arra gon-
dolt, hogyan fogja majd taplalni a kicsinyét. Az iréasztal el6tt Szmirna-szényeg
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nyUjtézkodott. A dus viragindak és szirmok kozepén tiszta helyet hagyott a
szovo, és egy kisfiut alakjat szbtte bele, aki a kutyadjaval fekldt egy bokor tovén.
Vajon kisfiu lesz-e, vagy kislany?, futott 4t Frozinan. Haldsan nézett a targyak-
ra, és érezte, hogy az el6tte allé nagy mérkézést egyes-egyedil kell majd meg-
vivnia. Nem is oriilsz, kisldnyom?, kérdezte a grof. Oriilok, apam, csak még
nem tudom kimutatni. [...]

HATVANADIK FEJEZET

Erdekes kreattra az ember. Elsé nekifutdsra azt gondolnank, hogy a rossz hir
letagldzza, a jo hir felvillanyozza. Mert |étezhet-e jobb hir annal, mint amikor
az ember orokséget kap? Egyértelmien adédik a valasz, hogy alig. Azt tartja a
mondas, hogy a rossz hir szarnyon jar, a jé kullog. Frozina a jo hirt6l valdsag-
gal lefagyott, lelassult, kullogva hagyta el a kastélyt. Torok grof évekkel ezel6tt
megengedte neki, hogy annyi id6t toltson a kerti hazban, amennyit csak akar.
Még egy kulonallo cselédlakot is felhuzatott a kishaz mellé arra az esetre, ha
nemcsak a nappalt, hanem az éjszakat is ott kivanja tolteni egyetlen lednyka-
ja. Mégiscsak legyen segitségére valaki, egy grofkisasszony tényleg ne éljen
mar Ugy, mint egy bugris paraszt. Mert ha hagytak volna neki, tdn még a lapba
is kikoltozott volna. Pedzegette egyszer Maricskanak, hogy két kunyhét elbir-
na-e a telkik. Titokban arrol abrandozott, hogy sajat nadkunyhdjaban ébred, és
hajnalban, amikor még csak nyujtézkodik, és sdhajtozik a lap, csénakazni in-
dul. Ekkortajt veszitette el édesanyjat, és Ugy dontott, nem zaklatja hébortjaval
édesapjat, épp elég teher neki a gyasz. Maradt hat a mesés kerti hazacskaja-
ban, melynek elllséd, Uvegkerti része kezdett hasonlitani a brazil §serdéhoz.
Kilonosen azota, midta meghoztdk az ember nagysagu, oblos madarkalitkat
Del-Amerikabdl, es a kalitka viragzd mediterran novényei kozott bolondozva
bujkaltak és flétaztak a kismadarak. Az Gveges kertb6l alvészoba nyilott, nem
is egy, hanem kettd. A szobdk ablakait tlindérrdzsat abrazold kovacsoltvas ra-
csozat Grizte a lap felél érkez6 lappangoktdl. Ezt Torok grof fogalmazta igy,
mert szerette a lanyat. Azt is megigértette vele, hogy a halékamraja vaskos
tolgyfa ajtajat, melyet pédkhaléként font be a tindérrézsas kovacsoltvas, soha-
se hagyja éjszakara nyitva. Az aggdédas elhomalyositotta gondolkodasat, mert
ha Frozina tényleg bezarta volna magat, és valami baj torténik vele, a kiszaba-
ditdsa tobb 6rat, akar egy teljes napot is igénybe vett volna. Am a grof ezzel
nem gondolt, § biztonsdgban szerette volna tudni lanyat, aki, ahogy a lapiak
mondtak, kikopott apja volt.

Itt az ideje szdt ejteni Frozina haldszobdjanak berendezésérdl. Pipacsvira-
gos agytakardjaba Maricska valdsaggal beleszeretett, tobbszor is mondta,
hogy ilyen szépet még nem latott, mert olyan lapos. Koszonom szépen, Marics-
ka, felelte Frozina csillogd szemmel, nekem is azért tetszik, mert van rajta
bimbds pipacs, virdgzo pipacs, hervado pipacs és hulld pipacs. Igen, megvan,
olyan mint a lapon a tavasz, nyar, 6sz meg a tél, csivitelte Maricska. Frozina ra-
gaszkodott ahhoz, hogy a haldszobaja parasztos berendezési legyen. Ugy is
hivta, hogy parasztszoba, nem pedig ugy, hogy halészoba. Voros keretes matt
fehér parasztsifonok, mint két fehérbe 0ltozott, karmazsinszijas testor, ta-
masztottdk hatukat a lap fel6li falrésznek. Frozina sajat kezével tulipanokat,
szegfliket, rézsakat, rozmaringokat, liliomokat festett domborodd mellkasuk-
ra. Nyelves levelek, kacskaringds indak kototték ossze a viragokat, es lefutot-
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tak a zubbony szélén tulra, le, le egészen a nadrag térdéig. Az alacsony komo-
don nagyméretli mosdokancsd allt, alatta mosdotal, mellette kor alakl szap-
pantartd, fedeles fogkefetartd és fedeles tarolédoboz. Minden egyes darab
mesterien megmunkalt mlremek volt, nem is csoda, Torok grof rendelte Itali-
abol. Elefantcsont-szinl alapon voros mocsari kockasliliomok voltak festve
minden egyes darabra. A kancsé hulldmos szélét kétoldalt csigahazra emlé-
kezteté korkoros disz gazdagitotta, szépsége és aprolékos megmunkalasa
magahoz vonzotta és nem engedte szabadulni a tekintetet. Faragott agyvége
szélsé oszlopai tulipanban végzddtek, hullamives tamlajat szimmetrikus ro-
zsabokorra emlékeztetd faragvany dekoralta. Ami a szényeget illeti, nos, az
csaladi veszekedés targya lett. Frozina megkérte Maricskat, hogy szovessen
neki a szobdjaba egy nagy kerek gyékényszdényeget, a bécsi filonfliggdjét szi-
vesen odaadja érte a mesternek. Meglett a szényeg, a nagy bézsszin kort har-
minckét szines kis korocske diszitette, a kis korok kozott még kisebb kerek
ciradakkal. Na marmost, adva volt a nagy feladat, hogy rejtse el Frozina az ele-
gans selyemperzsa szényeget, melyet az apai agu nagymama hagyomanyo-
zott csak és kizarélag lanyunokara. Tovabba, hogyan tartsa titokban a gyé-
kényszényeget. Mert ahogy Lukdacs evangelista irja, nincs olyan rejtett dolog,
mely napvilagra ne kerulne, nincs olyan titok, mely ki ne tudédna. Marpedig ha
egy olyan személy mondja, mint Lukacs, el kell hinnlink neki, hisz amit irt, tel-
jes egészében Isten sugallta neki.

Ki kell mondani, nem érdemes kertelni, Torok Eufrozina grofkisasszony
cseppet sem orilt az orokségnek. Azért nem orult, mert fejben mar megirta
forgatékonyvét, melynek elsé jelenetében fajdalmas bucsut vesz édesapjatol,
akit befogad a fene nagy Torok familia, nem is olyan kicsi szobat ajanlanak fel
neki természetesen cselédséggel egytitt. A masodik jelenetben kiderul, hogy 6
mégsem tart édesapjaval, marad a kishdzban, hisz a kishaz a kastélyhoz ké-
pest nem képvisel piaci értéket. Még a masodik jelenet végén teatralis, nagy-
operaba vald zokogds csaladi 0sszeolelkezést latunk, a megtort édesapa faj-
dalomtol gornyedten dleli magahoz egy szem lanyat, és kimondja, amit min-
denki var, draga kislanyom, legyen gy, ahogy te akarod. A hinté elindul, a lany
marad. Nem haborgatja senki. Gyakran kijar a lapba, ahonnan hétre valé enni-
valoval tér haza. Amikor eljon az érdja, megszili gyermekét. De igy? Hogyan
fogja titokban tartani, hogy né a hasa? Egy biztos, senkinek sem engedi atlép-
ni a kishaza kiszobét. Majd 6 megy, és olyan ruhakban megy, amelyekben nem
latszik aldott titka.

Gizikét és Gézut is megviselte a bizonytalansag. Mert a rossz hir tényleg
Ugy terjed, mint a futotlz. A lovardaban susmusoltak a lovak, hogy baj van, a
grof csédbe ment. El fogjak adni a kastélyt, lovastul, istalléstul, mindenestil.
Fel kellett készllnilk arra, hogy a lévasarban kotnek ki, és még ragondolni is
rossz, de annak is nagy a valészinlsége, hogy ket kulon gazdahoz kerulnek.
Zokogott Gizike, Gézu sorényével torllte szarazra szerelmetes felesége arcat.
Dragam, az nem torténik meg, nyugodjon meg, szépen kérem. Na, ebben Gizi-
ke megnyugodott, aztdn megint rdkezdte a szipogdst. Gézum, hercegem, leg-
jobb lenne, ha elajandékozndnak benninket. Akkor legaldabb nem stirolnék a
fogunkat a vasarban, mert annal megaldzébb dolgot el sem tudok képzelni. Az
ajandékba adott ldnak, hala istennek, sohasem nézik a fogat, mert nem illik. Ne
gondoljon most erre, kedves, nézze, milyen friss ropogdés szénat hozott be a lo-
vaszfiu, még egy bolondos kis szdcske is van rajta, hogy kegyedet jobb kedvre
deritse. Beropogtattak a szénat, és az istallé sotét sarkai felé észrevétlenil be-
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settenkedett a rettegés és a félelem. Labujjhegyen jott, tapogatdzva, de meg-
csuszott fekete korme az aranysarga, fényes szalmaszalakon, és hanyatt délt,
mint az istalléajté. Nagyot huppant, erre minden 16 elkezdte rangatni a fejét,
bérik remegett, farkukkal folyamatosan csapkodtak. Aztan csend lett, vérfa-
gyasztd, morajlé csend. Gizikém, emlékszik, torte meg a csendet Gézu, emlék-
szik arra a cifra hintészerszamra. Az a nyeregtartd, sohasem felejtem el, meny-
nyire jol allt kegyed karcst derekan. Es micsoda jelenetek voltak abba bele-
széve. Erdei vadaszat ebekkel, szajukban egy-egy vadkacsa. Istenem, nem lat-
tam csinosabb kancat kegyednél. Azért, Gézum, maga sem volt egy heckeficki
16, abban a szalagdiszitéses csétarban Ugetve, kiralyi mén volt. Lobogott a dus
barna sorénye, amit még szebbé tettek a lengd sallangok. Micsoda id6k voltak!
A lovarda falan l6gd loszerszamok mintha értették volna, meg-megrezzen-
tek, a bronzzablak osszekoccantak, a szépen faragott csontkengyelek felriadtak
pdékhalds almukbdl, és riadtan néztek farkasszemet a fémkengyelekkel. Egy-két
szalma alatt rejt6zd, elfelejtett patkdszog ugy érezte, vészhelyzet van, igy hat
hajra, eljott az 6 idejuk. Még minden elképzelhetd, gondoltak, még semmi sincs
veszve, mi van, hogyha a sors épp most osztja rajuk a nagy lehetéséget. [...]

HATVANKETTEDIK FEJEZET

Zsiokat, a lapban talalt kislanyt a kastély személyzete kézrél kézre adta. A kony-
hamester, a szakdacs, a szakacsné, az asztalnok, az étekfogd, a poharnok, a bor-
sold, a talnok éppugy rajongott érte, mint a tiszttarto, az inas, a lovaszmester,
a vicelovdszmester, a szlics, a gombkotd, a molnar, a lantos, a hegedds, a si-
pos, a lakatos, a doktor, a borbély és a torpe. A Zsidka nevet Miklds pap hazi-
asszonya adta neki, aki a kastélyban f6z6- és sutéasszony volt. A lap szilotte
volt 6 is, ugyanolyan talalt kislany, egy pakaszcsalad nevelte fel. Amikor bele-
szeretett egy lajstromosba, élete legnehezebb dontése elé kerilt, menjen-e
hozza élete szerelméhez eldrulva neveldszileit és a lap kdcos, szurtos népsé-
gét, vagy maradjon hi a laphoz az orok boldogtalansagot és kihagyott leheté-
séget valasztva. Hozzament a legényhez, aki mar akkor a kastély konyhajan
szolgalt. Odavette magahoz ifju feleségét, kaptak egy kis szobacskat az alag-
sorban, sutottek-féztek, ettek-ittak és boldogok voltak. Csak egyetlen banat
mardosta a sziviket, nem szlletett gyermekik. Csoda hat, ha az asszony
szivének minden gyongédségével és szeretetével dajkalta? Azért adta neki a
Zsioka nevet, mert a lapnak azon a részeén talalta a pap, ahol a legdusabb
zsiokaberek tenyészett. Azt minden lapi ember tudja, hogy a nad gyorsan ter-
jed, évente kétszer is kaszaljak, és szivesen elegyedik mas novényekkel, mint
példaul a nagy csalannal, a keskeny levell gyékénnyel, a széles levell gyé-
kénnyel, a télisassal és a sziki kdkaval, amit a lap népe egyszerlen zsiokanak
hiv. A zsioka novény éveld, kiszo gyoktorzsU, és legaldabb olyan szapora, mint
a nad. A parti madarak kedvelt, iszapos, sekély, nyilt vizl felszineit foglalja el.
Savanyuflnek is nevezik, gazdasagi értéke nincs, alomnak hasznaljak. De a
szakacsné névadasanak igazi oka az volt, hogy a férjétél legelészor egy zsidka
virdgcsokrot kapott. A zsidka virdga barnasvoros boglyas csillag, nincs benne
semmi cicoma, semmi pompa, semmi arisztokratikus, nem illatozik messzirél,
nem széditi magaba a méhecskéket, egyszeriien csak virul. Am van egy kiilon-
legessége, igazi szépsége csak akkor lathato, ha nagyon kozelrél nézzik, ha
szinte érintjik arcunkkal a szirmait.
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Zsioka kisasszony, mert anyukdja igy hivta, lassan féléves lett. Rajongdi
nem is sejtették, mit6l ilyen nyugodt, jol taplalt, pufok kisded, aki majd kicsat-
tan az egészségtdl. Itt az ideje eldrulni, hogy Zsidka nem massal taplalkozott,
mint anyatejjel. A szakacsné a testén altatta a kisldnyt, mezitelen mellkasan,
mert ott tudott igazdn aludni. Masodik vagy harmadik éjszaka arra ébredt,
hogy valami meleg folyik az oldaldn kétoldalt. Megtapogatta, azt hitte, izzad-
sag. Nem izzadsag volt az, hanem édes anyatej. Zsidka egybdl megtalalta a
duzzadt eml6ébimbdt, és attdél az éjszakatdl fogva anyatejen élt. A titkot senki
sem tudta a szakacsné férjén kivil, de ahogy az lenni szokott, nincs olyan rej-
tett dolog, ami elébb vagy utébb napvilagra ne kerulne. A szobalany egyik teli-
holdas éjszakan a szakacsék ablaka elétt surranva véletlendl belesett a soté-
titéfiggony szélénél, és elpletykalta a kastélyban, hogy a szakacsnéé a gyerek,
0 a két szemével latta, hogyan szoptatja éjszaka. Felbolydult a kastély, bizony-
sagot akartak, de hol volt mar a bizonysag? Miklds pap az orszag masik szeg-
letében hirdette az igét. Minden csoda harom napig tart, hirdeti a mondas, és
tényleg, néhany nap elteltével elcsendesedett minden. A szakacsné nem felej-
tette el jol elhuzni a figgonyt, és Zsidka olyan szépen fejlédott az anyatejtél,
hogy egy nap alatt egy hetet, egy hét alatt egy hdnapot, egy hénap alatt egy
evet fejlédott volna, ha meseszerepld lett volna. De mivel egyszer( lapi lanyka
volt, féléves korara éppen Ugy nézett ki, mint egy féléves kislany.

A szakacsné titka Frozina fulébe is eljutott, és elontotte a féltékenység. Ha
valéban a szakdcsné gyereke, ki lehet az apja? Mert ha a férjétél lett volna a
gyerek, mi szUikség lett volna a lapi histériara? Mi koze volt ehhez az egészhez
Miklos papnak? Kilonosen a legutobbi kérdésen ragta, ette, torte magat, mig
végiil Ugy dontott, felkeresi a szakacsnét. Igy tortént, hogy Térok Eufrozina
grofkisasszony atlépte az alagsori szobacska kiszobét, és karjaba vette
Zsiokat. A kislany tiindérien gdgicsélt, mintha a sajat édesanyja olében lett vol-
na, a mosoly arcaba kétoldalt bajgodrocskéket mélyitett. Nem hasonlitott egy-
altalan Miklés papra, Frozina megnyugodott, de megnyugvasa blntudatta val-
tozott, egyaltalan hogyan is feltételezhetett ilyet. Aztdn megint féltékeny lett,
és biztos, ami biztos, elmeséltette a szakdcsndvel Zsidka megtalalasanak tor-
ténetét. Aztan megint jott a szégyen, Ugy érezte magat, mint a sajat élete sza-
nalmas magannyomozdja. Aldozatnak érezte magat, akit egy izzé kemencébe
dobtak, de nem jott ra, hogy a kemencébe tulajdon kezével rakta meg a tlizet.

Frozina napokon at szenvedett Zsioka latogatasa utan, és egyik ezistpok-
halds, fényes délutan a kertje hlivosében pihent, amikor pillangék szarnyanak
rebbenését, apro buborékok fogdcskajat érezte a hasdban. Eleinte azt hitte, va-
lami rosszat evett, kavarognak a belei. Csak aztan jott ra, megtortéent a csoda,
megmozdult a magzata. Nem oromot érzett, hanem angyali dobbenetet, amit
szeretett volna megosztani valakivel, de senki sem volt a kdzelében. Es ha lett
volna? Hét lakat drizte titkat, és a hét kulcs mindegyikét Maricska érizte. Osz-
szekapta magat, csénakba szallt, és nekivagott a lapnak. A morotva kristaly-
tiszta vize Ugy vonzotta magdhoz a csdénakot, mint jogos tulajdonat, amire
igényt tart, amit nem ereszt el soha tobbé. A vizre hajlé 6szul6 flizfak lagyan ci-
rogattak a viz tukrét, és nini, milyen csodalatos, a viz tukrén forditott flzfak
néttek a vizben. A morotva széli sarguld sastenger ikertestvére is a viznek adta
magat, Frozina eldtt egy igéretes, szebb vilag nyilt. Mi lenne, ha az a masik
vilag lenne az én igazi vilagom?, futott at rajta. Hivta, szoélitotta, édesgette a
mélység, gyere, csak gyere, nem banod meg, ahova hivlak, ott nincs fajdalom,
nincs szégyen. Nincs 6sz, nincs tél, csak orokos tavasz. Ugye, érzed, a lapon
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a napfény egyre hidegebb, nézz fel az égre, varjak jonnek a Paczalos-morotva
fel6l. Nézd, hogy sohajt és sargul a nadas, reggelenként dér csorompol a bok-
rokon, ne vard meg a telet, gyere, csak gyere. Frozina megrazta magat, képze-
lete jatszott vele, vagy valami vizi gonosz? Eszébe sincs beugrania a vizbe, neki
dolga van itt a csénakban, el kell eveznie Maricskdhoz, és el kell Ujsagolnia
neki a nagy hirt, megmozdult a kisbabdja.

Amikor két aldott allapotban évé né talalkozik és beszélgetni kezd, még
a harangok is ldgyabban szdlnak. Fellletesen fogalmazva azt is mondhatnank,
hogy a lapon nincsen harang, nincs, ami zugjon. De ha egy kissé beleolvasunk
a kislaposi mocsar keletkezéstorténetébe, mar az elsé oldalon elénk jonnek a
harangok. Mert a legenda azt meséli, hogy a lap alatt valaha falu allott, mely-
nek két temploma is volt. Elt a faluban egy molnar, akinek olyan szép lanya
volt, hogy a napra lehetett nézni, de rea nem. Megtetszett a ordognek, alkut ko-
tott a molnarral, adja neki a lanyat, barmit kérhet cserébe. A molnar ellenallt a
kurafinak, az ordog egyik éjjel elrabolta a lanyt. Vitte, vitte a pokol mélye felé,
de féluton megszolaltak a harangok, az ordog félelmeében leejtette a lanyt.
A lanynak sikerult hazamenekillnie, am édesapja banatdban kiengedte a zsili-
pet, a falut elontotte a viz. Csak a templomtornyok teteje latszott ki a tébol, az-
tan azokat is elnyelte az aradat. Mit tehetett szegény lany, belehalt banataba.
Tiszta 6szi estéken, amikor szell6 se rebben, halk harangozas hallatszik a
hany vize alél. Nem hallhatja senki, csak aki varandds.

Maricska a kunyhd el6tt Ult, nézte a masodkeltetésl kiskacsdkat, ahogy
Kaszur mancsat csipkedik. Mintha harangozast hallott volna, de nem a levegé-
bél érkezett a hang, hanem a viz alél. Kaszur is hallotta, mert otthagyta a kis-
kacsdkat, és elkezdte ugatni a vizet. Ekkor fordult be a morotvakanyarban
Frozina. Maricska ujjongva felugrott, csipére tette a kezét, és vart. Kozben arra
gondolt, mennyivel kdnnyebb neki, mint Ruzsikanak. O legalabb elmondhatta a
bajat az édesanyjanak. lgaz, er6szaknak allitotta be, két haramia megtamadta
6ket a lapon. Nem volt menekvéslik, kizdottek, ameddig birtak, martak, harap-
tak, karmoltak, rugdostak, de mi egy né egy erds férfihoz képest. Kik voltak
azok az akasztani valé gazemberek?, kérdezte az édesapja. Nem lattdk sze-
gény lanyok, mert a bitangok eltakartak az arcukat, felelte Maricska édesany-
ja. Eltakartak? akkor azok nem lapiak lehettek, hanem valami lajstromos,
templomba jaré gazemberek.
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